




















IEH MUSZAKI ADATOK A TEHNISKIE DATI
X TEKNISET TIEDOT =31 TEHNILISED ANDMED

&l TECHNINIAI DUOMENYS

TARZSH

Hengeriirtartalom - Iskutilavuus - Cilindrs - T66maht - Darbinis pajégumas- H &

45 cm3 (947)

51.7 cm3 (952)

Minimaalne pddrete arv minutis - Minimalios aps./min. - /%

Motor - Moottori - Motors - Mootor - Variklis - £zt EMAK
Teljesitmény - Teho - Jauda - Véimsus - Galingumas - i 2.3 kW 2.5 kW
Legkisebb fordulatszam - Minimikierrosluku - Minimalais apgriezienu skaits *

2700 + 3100 min~1

Legnagyobb fordulatszam - Maksimikierrosluku - Maksimalais apgriezienu skaits
Maksimaalne pdorete arv minutis - Maksimalios aps./min. - f K ¥

*

12500 + 13500 min—1

Inditészivattyu - Rikastin - Rokas siknis - Luttpump - Pripildymo ,kriause” - {1

Van - Kylla - Ja - Jah - Taip -

Nyomascsokkentd szelep - Paineenalennusventtiili - Dekompresijas svarsts
Dekompressiooni klapp - Dekompresijos voztuvas - ik

Van - Kylla - Ja - Jah - Taip -

Oldals¢ lancfeszité csavar - Ketjun kiristysruuvi - Kédes sanu savilcejskruve
Kulgmine ketipingutuskruvi - Soninis grandinés ltemplmo varztas - flHE 5k R igez

Van - Kylla - Ja - Jah - Taip -

A lanckerék fogainak szama - Kayttopyoran hampaiden méaéra - Pignone zobinu skaits
Veotahiku hammaste arv - Dantracio dantuky skaicius - &A%

Témeg vezetblap és lanc nélkil - Paino iiman terad ja ketjua - Svars bez virzitajsliedes un kédes
Kaas ilma keti ja juhtplaadita - Svoris be pjuklo plokstés ir grandinés - F & (K TR EES)

4.9 kg

5.0 kg

Rezgésmentesitd rendszer - Tarindnesto - Anti-vibracijas ierices
Vibratsiooni vahendav siisteem - Antivibraciné sistema - Hi#k 24

Van - Kylla - Ja - Jah - Taip -

Inercia lancfék - Ketjun inertiajarru - Inerciala kédes bremze - Inertsipohine ketipidur
Inertinis grandinés stabdis - B E#ER T3 4%

Van - Kylla - Ja - Jah - Taip -

28




IEH MUSZAKI ADATOK A TEHNISKIE DATI
X TEKNISET TIEDOT =531 TEHNILISED ANDMED

&l TECHNINIAI DUOMENYS

TARZSH

Hengeriirtartalom - Iskutilavuus - Cilindrs - T66maht - Darbinis pajégumas- i &

45 cm3 (947)

51.7 cm3 (952)

Vezetblap - Terélaipan pituus - Virzitajsliedes garums - Juhtplaadi pikkus
Kreipianciosios pjuklo plokstés ilgis - S K&

13"-33cm—-16"-41cm—18"-46 cm

Lancosztas - Ketjujako - Kédes posms - Ketisammu pikkus - Grandinés Zingsnis - #4715

.325"x.058”

Vagasi hossz - Leikkauspituus - Griezuma garums - Loikepikkus - Pjovimo ilgis - VI%1 %

330 mm — 395 mm — 450 mm

Pojemnosg zbiornika - Sailién tilavuus - Tvertnes tilpums iﬂ + &
Kltusepaagi maht - Bako talpa - i %

500 (0.5) cm? (1)

Pojemnosg zbiornika - Sailién tilavuus - Tvertnes tilpums E%‘
Kltusepaagi maht - Bako talpa - i 7% &

270 (0.27) cm? ()

HANGNYOMAS - Akustinen paine - Akustiskais spiediens - Survekang - Slégio lygis= [ /141
LpA av - EN 608 - ISO 7182

101 dB(A) **

101 dB(A) *%

GARANTALT MAXIMALIS ZAJSZINT - Taattu akustisen tehon taso - Garantétais akustiskas jaudas limenis

Miratugevuse tase - Garantuotas garso galios lygis - F# 1L 2 3 i - 112 dB(A) 113 dB(A)
LwA - 2000/14/EC - EN ISO 3744 - ISO 9207
VIBRACIO - Tarinataso - Vibracijas [imenis - Vibratsioonitase - Vibracijos lygis - # g7 *% Ak

EN 608 - ISO 7505

5.9 (sx)/ 6.9 (dx) m/s?

6.1 (sx)/ 7.4 (dx) m/s?

* *k

H - Uresjarati fordulatszam a vezet6lap és a lanc felszerelt llapotaban H - Mért kdzepértékek (1/3 minimum, 1/3 teljes terhelés, 1/3 max. Uresjarati sebesseg).

FIN - Tyhjakayntikierrokset teralld ja ketjulla FIN - Painotetut keskiarvot (1/3 minimi, 1/3 taysi kuormitus, 1/3 joutokaynti maksiminopeudella).

LV - TukSie apgriezieni ar virzitajsliedi un kedi LV - Aptuvenas vidgjas vértibas (1/3 minimums, 1/3 pilna jauda, 1/3 maksimalais atrums tukSos apgriezienos).
EST - Tihikéigu pdorete arv minutis koos juhtplaadi ja ketiga EST - Moddetud keskmised véaartused (1/3 minim. pddrete arv min, 1/3 taiskoormusel, 1/3 tilekoormusel).
LT - Aps./min. be plokstés ir grandinés apkrovos LT - Vidutinés svérimo reikSmés (1/3 minimalios aps./min., 1/3 esant pilnai apkrovai, 1/3 jsibégéjimas).
I - e [ B R A S 2 B I - RCTRIME (135, 1/3iE, /3% H ).
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Magyar
GARANCIALEVEL

Suomi

TAKUUTODISTUS

Latviski

GARANTIJAS SERTIFIKATS/dokuments

Ezt a készlléket a legkorszerlibb technoldgiai eljarasok alkalmazasaval
tervezték és allitottak eld; a gyartdé minden, magan/hobbicéllal vasarolt
termékére a vasarlas napjét(’)? szamitva huszonnégy hénapos garanciat
véllal. A garancia id6étartama professziondlis célu felhasznélas esetén hat,
bérbeadas esetén pedig harom hénapra csokken.

Altalanos garancialis feltételek 3

1) A véllalt garancia a vasarlas napjatol érvényes. Ertékesitéi és
szervizhalozatan keresztul a gyarto vallalja a gyartasi vagy anyaghibas
alkatrészek ingyenes cseréjét. A garancia nem terjed ki a készilék
cseréjére. A szerz6déses garancia nem érvényteleniti a vasarlé azon
térvénﬁes jogait, amelyek a Polgari Torvénykdnyv alapjan allnak
rendelkezésre az értékesitett aru altal eléidézett hibakbol vagy
hianyossagokbol adodo kévetkezmények esetére,

2) A mUszaki szakemberek a szervezeti keretek altal megszabott idén
belil, de minden esetben a lehetd leghamarabb megkezdik a probléma
elharitasat.

3) A garancialis szervizelés igénybevételéhez a viszonteladé altal
lepecsételt, megfeleléen kitoltott és a vasarlas idépontjat igazolo
szamlaval vagy nyugtaval kiegészitett alabbi garancialevelet kell
atadni az erre a célra felhatalmazott alkalmazottnak.

4) A garancia megsz(nik
- a karbantartas egyértelm(en lathatoé elmaradasakor;

- a termék nem rendeltetésszer(i hasznalata vagy helytelen
beavatkozas esetén;

- nem megfelelé ken6- vagy lizemanyagok alkalmazasa esetén;
- nem gyari alkatrészek vagy tartozékok hasznalatakor,

- arra nem jogosult személyek altali beavatkozas esetén.

5) A gyart6 garanciaja nem vonatkozik az Gzemeltetés soran bekdvetkezd
szokasos kopasnak kitett alkatrészekre, illetve a fogyéeszkdzokre.

6) A garancia nem terjed ki a termék frissitését, illetve korszer(isitését

célzd beavatkozasokra.

7) A garancia nem terjed ki a beszabalyozasra, illetve a garancialis id6szak

soran elvégzendd karbantartasokra.

8) A szadllitds soran bekdvetkezett karosodasokat azonnal jelezni kell a
szallit6 felé, mert ellenkezé esetben megsz(inik a garancia.

9) A mi készulékeinkre felszerelt mas tipusu (Briggs & Stratton, Tecumseh,
Kawasaki, Honda, stb.) motorokra az adott motor gyartéja altal adott
garancia érvényes.

10) A gyarté nem felel semmilyen, a készllék meghibasodasa altal

okozott vagy a készllék haszndlatanak hosszantartd kényszersziinete
miatt bekdvetkezé — kdzvetlen vagy kdzvetett — személyi vagy dologi

Tama kone on suunniteltu ja valmistettu uudenaikaisella tuotanto-
tekniikalla. Valmistajan takuu on 24 kuukautta ostopéivasta lukien
yksityistéd/harrastelijakayttéa varten. Takuun kesto on 12 kuukautta,
mikali tuotetta kaytetddn ammattikéytéssa.

Takuuehdot

1) Takuu on voimassa ostopdivasté lahtien. Valmistaja vaihtaa
ilman korvausta myynti- ja huoltoverkoston valityksella osat, joissa
havaitaan materiaali-, tydsto- tai valmistusvirhe. Takuu ei Kiista
ostajan lain takaamaa oikeutta myydyn esineen aiheuttamien vi-
rheiden tai vikojen seuraamusten suhteen.

2) Tekninen henkilékunta toimii mahdollisimman pian jérje-
stelykysymysten vaatiman ajan puitteissa.
3) Takuukorjausta vaadittaessa valtuutetulle henkilékun-

nalle on esitettava alla nadkyva jalleenmyyjan leimaama takuu-
todistus, jonka kaikki kohdat on taytetty, seka lasku tai kuitti,
jossa nakyy ostopaivamaéra.
4) Takuu raukeaa mikali:
- Huollon suorittaminen on selvasti laiminlydty
- Tuotetta on kaytetty vaarin tai sitéd on peukaloitu
- Kéytetyt voiteluaineet tai polttoaineet ovat vaaranlaisia
- Kaytetyt varaosat tai lisdvarusteet eivét ole alkuperaisia
- Valtuuttamaton henkildkunta on suorittanut korjaustoimenpiteita.

5) Valmistaja ei takaa kayttdémateriaaleja eikd normaalikaytés-
sa kulumiselle altistuvia osia.

6) Tuotteen péivitys- ja parannustoimenpiteet eivat kuulu
takuun piiriin.

7) Takuu ei korvaa takuuaikana mahdollisesti ‘suoritettuja
saato- tai huoltotoimenpiteité.

8) Mahdollisista kuljetuksen aikana sattuneista vahingoista on

ilmoitettava valittdémaésti kuljetusliikkeelle, muussa tapauksessa
takuu raukeaa.

9) Tuotteeseen asennettujen muunmerkkisten (Briggs & Strat-
ton, Tecumseh, Kawasaki, Honda, ecc.) moottorien suhteen on
voimassa moottorin valmistajan takuu.

10) Takuu ei korvaa mahdollisia koneen vioittumisesta tai pitkaaikai-
sesta kaytdn estymisesta henkildille tai omaisuudelle suoraan tai

lerice ir izveidota, izmantojot vismodernakas tehnologijas. RaZotajs
garanté, ka precei nav nekadu defektu 24 ménesus kop$ iegades
rza, ja ta tiek lietota privatiem mérkiem. Ja ierice tiek lietota
rofesionalos nolukos, garantija ir deriga 12 ménesus. Ja ierice tiek
1ziréta.

lerobezotas garantijas noteikumi

1) Garantija stajas spéka kop$ ierices iegades briza. Razotajs,
darbojoties caur pardo$anas un tehniskas apkopes tiklu, nomaina
jebkuras bojatas detalas raZzoSanas, tehnikas vai materiala

roblému dée| bez maksas. Garantija neietekmé pircéja tiesibas,
uras, atbilsto$i likumdoS$anai, pasarga pret pardotas ierices
defektu un bojajumu sekam.

2) Tehniskais Eersonéls uznemas veikt visus labojumus_iespéjami
minimala laika, saskana ar organizatoriskajam vajadzibam.

3) Lai péc Sis ?arantijas iesniegtu prasibu, So garantijas
sertifikatu, pilniba aizpilditu, kopa ar pardevéja zimogu un
faktaru vai ceku, kura uzradits pirkSanas datums, ir janogada
personalam, kas pilnvarots to apstiprinat.

4) Garantija ir nederiga, ja:

- ierice nav bijusi pareizi lietota,

- i%rT_ce ir lietota nepareiziem mérkiem vai ir mainita kada cita
veida,

- ir lietoti neatbilstoSas smérvielas vai ellas,

- ir lietotas neoriginalas detalas un aksesuari,

- ierici ir lietojusi nekompetenta persona.

5) Garantija neietilpst materiali val detalas, kas nolietojas normalas
lietoSanas rezultata.

6; Garantija neparedz ierices modernizéSanu vai uzlabo$anu.
Garantija neietilpst nekads sagatavoSanas vai apkopes darbs, ko

veic garantijas perioda.

8) Gadijuma, ja ierices transportésanas laika radusies bojajumi,

nekavéjoties zinojiet par to piegadatajam: ja tas netiek darits,

%arantua nav speka.

z citu raZotaju (Briggs & Stratton, Tecumseh, Kawasaki, Honda,
u.c.) motoriem, kuri ieblveti masu iericeés, attiecas atbilstoso
raZotaju garantijas.
10)Garantija neietilpst tieSi vai netieSi ievainojumi vai bojajumi

personam vai lietam ierices defektu dé| vai parak ilgas lietoSanas

karokért. vélillisesti aiheutuneita vahinkoja. gadijuma, kuras rezultata radusies bojajumi.
TIPUS - MALLI DATA - PAIVAMAARA MODELIS DATUMS
SOROZATSZAM - MARKAKERESKEDO - JALLEENMYYJA = _ _
SARJANUMERO SERIJAS NUMURS PARDEVEJS

VASARLO NEVE - OSTAJA -

PIRCEJS

Tilos elkiildeni! Csak az esetleges miiszaki garan cialis igény esetén csatolando6.
Al 1aheta! Liita tekniseen takuutoimenpidepyynto6n.

Nesutit! Pievienot tikai pieprasijumiem péc tehniskas garantijas.

(ol @)
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IEHM FIGYELEM! - A kézikdnyvet a gép teljes élettartama alatt a géppel egy helyen kell tarolni.

IE HUOMIO! - Tamén oppaan tulee kulkea koneen mukana koneen koko kayttoian ajan.

UZMANIBU! Sim lieto$anas pamacibam jabiit vienmér komplekta ar ierici

HOIATUS! - Kasutusjuhendit tuleb alati koos masinaga hoida.

PERSPEJIMAS! Sis savininko vadovas turi biti saugomas kartu mechanizmu visa mechanizmo tarnavimo laika.
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EMAK s.p.a. - Member of the YAMA group 0 FE
42011 BAGNOLO IN PIANO (REGGIO EMILIA) ITALY Omun*"
TEL. 0522956611 - TELEFAX 0522951555
EMAIL service@emak.it INTERNET http://www.oleomac.it






